« Ca’adai » : reading of « Cayatai» | « Cayddai»: another reading for

by the transcribers of the Secret
History.
See CIAGATAI, p. 251.

*Ca’adai, *Ca’atai : Mongolian -y-
can represent a real -y- or an
intervocalic hiatus of this type.
See CIAGATAI, p. 251.

« Ca’adai aga» : respectfully for
Cayatai in the Secret History.
See CIAGATALI, p. 252.

« Ca’alun » : reading of the feminine
name formed with &ayan and
-lun by the transcribers of the
Secret History.

See CIAGATAI, p. 251.

Cabar or Capar : Qaidu’s eldest
son.

See CAIDU, p. 128.
Cabui : Qubilai’s consort (not « Ja-

nui» as in Oh, nor « Jamui»
as in Y, II).
See FACFUR, p. 659,

Cabui : (Radidu-’d-Din) head of
Qubilai’s second ordo; the name
remains unexplained.

See CUBLAI, p. 567.

Cabui : was promoted Empress
(Huang-hou) in 1260 and died
in 1281.

See CUBLAI, p. 568.

Cabui-hatun (?) : one of the four
ordos of Mongka.

See CINGHIS, p. 338.
éadir : tent in Mongolian.
See EGIPTE, p. 640.

éay-un téré : (or °tiirii) in the Ulan-
Bitor ms. for the title given
to Tdamiijin.

See CINGHIS, p. 292.

éay-un °tiirii : (or °téré) in the Uléan-
Bitor ms. for the title given to
Timiijin.

See CINGHIS, p. 292.

« Cayitai », they are indistin-
guishable in Mongolian script.
See CIAGATAI, p. 251.
Cayan-balyasun : Mongolian equi-
valent of the Turkish form :
Aq-baligq.
See ACBALEC MANGI, p. 8.
« Cayan-balyasun» : in Ho-pei, as
well as in Kan-su.
See CINGHIS, p. 327.
« Cayanjang» : in Yiin-nan, as
well as in Kan-su.
See CINGHIS, p. 327.
Cayan-ndr : might be supposed to
be the Cayan-nor of the Ordos.
See CACCIA MODUN, p. 118.
Cayin : who translated various works
from Chinese into Mongol and

vice versa, was the son of a man
from Balkh.

See BALC, p. 72.
Cayin : in his biography, was sent
to enter Ning-hsia,
See CINGHIS, p. 311.
Caydn : Mong., «the white», bes-
towed on a Tangutan,
See COGATALI, p. 396.
Caydn #drgd : given as the place of
Chinghiz-khan’s tomb.
See CINGHIS, p. 348.
Cayan-irgi : « White Steep bank »;
this may be the reading for
« Cayén drgi ».
See CINGHIS, p. 348.
Cayin-balyasun.
See ACHBALUCH, p. 9.
Cayin-balyasun : = «Tsagan bal-
gassu», long supposed to be
the place of Polo’s Cayan-nér.
See CIAGANNOR, p. 248.
éayan gdr : «the white tent (or
chamber) », where nobles or
princes sought refuge.
See CINGHIS, p. 351.

Caydn-hoto : wrongly supposed to
be the place of the ruines of
Polo’s é)ayin-nﬁr.

See CIAGANNOR, p. 248.

Cayﬁn-]&ng : « White-Jang », are
named Ch’a-han-chang in the YS.
The administrative title of the
« official in charge of the people
of Cayan-Jang» was created in
1254.

See CARAGIAN, p. 171.

Cayian-Jang : (Ch’a-han-Chang)
Hiigdi¢i was sent to govern
it in 1267.

See COGACIN, p. 3%4.

Cayan-Jang : Mongol name of a
Yiinnanese tribe.

See COGACIN, p. 395.

Cayan-Jang : Barbarians (Man) of
Qara-Jang.

See IACI, p. 745.

fayan naiman gdr : « Naimankird »
is not due to a later confusion
with this.

See CINGHIS, p. 350.

Cayan-na’ur : (> ("E"rﬁn—nﬁr) « Cia-
gannor » has long been reco-
gnized to be this name .

See CIAGANNOR, p. 246.

« Caydn-nair» : in Mongol times,
a Caydn-ndr is mentioned in
Persia.

See CIAGANNOR, p. 247.

Cayan-nawir : by Rafidu-"d-Din,
name of the Cayin-nér of
« Tangut ».

See CIAGANNOR, p. 257.

Cayan-nor : this is « Ciagannor »,
See CIAGANNOR, p. 246.

Cayan-ndr : the name is fairly
common. Iwo of them are
mentioned in North China in
Polo’s time; one was in « Tan-
gut» and its location is still
doubtful. We can reach a




